FI FeinTech'

FLROO1 00 technology for me
Luftreiniger mit HEPA-Filter

Wir bedanken uns fur den Kauf dieses hochwertigen Produktes. Der Luftreiniger filtert tiber den HEPA13-Filter 99,9% der
Partikel groBer 0,3 um aus der Raumluft. HEPA ist die Abkirzung fur High-Efficiency Particulate Air Filter. Damit werden
Feinstaubpartikel, Schimmelpilzsporen, Pollen, Aerosole, Bakterien, Viren und Allergene von Hausstaubmilben aus der
Raumluft entfernt. In der héchsten Leistungsstufe wird ein CADR (Clean Air Delivery Rate) von 300 m¥h erreicht. Damit eig-
net sich das Gerét optimal fir eine RaumngréBe von 20 bis 45 m?. Die gesamte Raumluft wird dann bis zu 6 mal pro Stunde
gefiltert. Der Luftreiniger darf nicht in rauen Industrieumgebungen, Baustellen und Werkstatten betrieben werden.

1. Bedienfldche mit Touch-Control

2. AQ-Licht zur Anzeige der Luftqualitat oder im
Standby Nachtlicht

3. Luftauslass
4. Gehduse-Oberteil
5. Anschlusskabel

6. Gehause-Unterteil mit Lufteinlass

7. HEPA-Filter (3-stufig)

8. Gehduse-Ful
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Sicherheitshinweise

Bei der Verwendung elektrischer Gerdte sollten immer grundlegende Sicherheitsvorkehrungen getroffen werden, um die
Gefahr von Brénden, Stromschlagen und Verletzungen zu verringern. Diese Vorsichtsmafinahmen beinhalten:

1.
2.

Lesen Sie alle Anweisungen, bevor Sie das Gerdt benutzen.

Der Filter ist bei der Lieferung in einem Beutel verpackt. Entfernen Sie den Plastikbeutel vor der Verwendung und bei
Filtertausch.

Halten Sie das Kabel von stark beanspruchten Laufwegen fern, so dass niemand stolpert. Um Brandgefahr zu vermei-
den, verlegen Sie das Kabel NICHT unter Teppichen, in der Nahe von Heizkérpern, Radiatoren, Ofen oder Heizgeraten.

Zum Schutz vor elektrischen Gefahren darf das Gerdt NICHT in Wasser oder andere Flissigkeiten getaucht werden.
Verwenden Sie das Gerat nicht in der Nahe von Wasser

Beaufsichtigen Sie das Gerdt wenn es in der Nahe zu Kindern oder behinderten Personen verwendet wird.

Ziehen Sie immer den Netzstecker des Luftreinigers, bevor Sie das Gerdt bewegen oder reinigen, das Gehduse 6ffnen,
den Filter wechseln oder wenn das Gerét langere Zeit nicht benutzt wird.

Lassen Sie NIEMALS irgendwelche Gegenstande in die Offnungen des Gerits fallen. Stecken Sie nichts hinein.
Betreiben Sie das Gerdt NICHT mit einem beschddigten Kabel oder Stecker oder bei einer Fehlfunktion. Wenn der
Luftreiniger nicht funktioniert oder beschadigt wurde, kontaktieren Sie bitte den Verkdufer oder FeinTech fiir eine
Uberpriifung und/oder Reparatur.

Verwenden Sie das Gerat nur flr den in dieser Anleitung beschriebenen Einsatz im Haushalt oder Biro. Jede andere
Verwendung kann zu Branden, elektrischen Schldgen oder Verletzungen von Personen fihren.

. Verwenden Sie das Gerét NICHT im Freien.
. Stellen Sie das Gerat NIEMALS auf eine weiche Oberflache, wie z.B. ein Bett oder ein Sofa, da dies zum Umkippen des

Gerats fihren kann und dann der Lufteinlass- oder -auslass blockiert.

. Halten Sie das Gerat vor Hitze und offenen Flammen fern.

. Versuchen Sie NICHT, elektrische oder mechanische Funktionen des Gerdts zu reparieren oder einzustellen. Das Innere

des Gerdts enthalt keine vom Benutzer zu wartenden Teile. Alle Wartungsarbeiten sollten von einem autorisierten
Fachmann durchgefiihrt werden.

. Stellen Sie KEINE Gegensténde auf dem Gerat ab.
. Verwenden Sie NIEMALS Reinigungsmittel, Benzin, Glasreiniger, Mobelpolitur, Farbverdiinner oder andere

Reinigungsmittel zum Reinigen von Teilen des Gerdts.

. Schalten Sie das Gerdt immer aus, bevor Sie den Netzstecker ziehen.
. Dieses Gerdt sollte nur in Rdumen mit Temperaturen zwischen 5°C und 40°C verwendet werden.
. Nehmen Sie keine Umbauten am Gerét vor.

Technische Daten

3-lagiger Filter (Vorfilter, Aktivkohle, HEPA-Filter), HEPA-Grad 13 mit 99,97% Filterung (Ersatzfilter: FLFO0199)
Staubsensor und Filteranzeige

CADR maximal 300 m¥h

Laufruhiger Gleichstrom-Motor mit 5 Leistungsstufen

Betriebsgerdusch 27 dB - 55 dB

Leistungsaufnahme

Nachtlicht Ruhemodus Stufe 2 Stufe 3 Stufe 4 (Turbo)

~06W <2W 8W 15w 29W




Vor der ersten Verwendung

Einsetzen oder Wechsel des Filters

Das Gerdt wird mit einem Filter im Inneren geliefert. Sie missen die Verpackung des Filters entfernen, bevor Sie das Gerdt
benutzen. Offnen Sie dazu das Gehause und nehmen Sie den Filter heraus. Packen Sie ihn aus. Setzen Sie ihn dann wie
unten beschrieben wieder in das Gerét ein.

Hinweis: Achten Sie darauf, dass Sie den Filter in der richtigen Position einsetzen.

e Legen Sie das Gerat mit der Oberseite nach unten auf ein weiches Tuch, um Kratzer zu vermeiden.

e Umden Bodendeckel zu 6ffnen, drehen Sie die Bodenabdeckung gegen den Uhrzeigersinn. Im Bodendeckel ist eine
Pfeil-Markierung. Am unteren Gehduserand ist eine Markierung ftr OPEN (offen) und LOCK (geschlossen). Drehen Sie
den Bodendeckel so, dass die Pfeil-Markierung auf OPEN weist.

o Entfernen Sie den Bodendeckel und nehmen Sie den Filter heraus.
e Entfernen Sie die Kunststoffverpackung vom Filter.
e Setzen Sie den Filter dann wieder ein.

o VerschlieBen Sie das Gehduse wieder mit dem Bodendeckel. Drehen Sie dazu im Uhrzeigersinn, so dass die
Pfeilmarkierung auf LOCK (geschlossen) steht. Wenn alles korrekt verschlossen wurde, héren Sie einen Klick.




Verwendung des Gerats

Bedienfeld

1. Ein-/Aus-Taste

2. Ventilator-Geschwindigkeit
3. Geschwindigkeits-Anzeige
4. Filter-Reset

5.AQ/ Nachtlicht

6. Auto-Modus
7.Ruhemodus

8. Sperre

| | | 9. Timer-Anzeige

@ o 9 10. Timer-Einstellung
Stecken Sie den Stecker in die Steckdose. Alle Lichter leuchten 1 Sekunde lang auf und Sie horen einen Piepton, danach
bleiben alle Lichter AUS. Driicken Sie die Ein-Aus-Taste (), um das Gerat einzuschalten. Das AQ-Licht schaltet sich ein und
der Ventilator dreht sich mit einer Geschwindigkeit von Stufe 2 (Medium).

Einstellung der Ventilatorgeschwindigkeit

Die momentane Liifterdrehzahl wird auf der Geschwindigkeits-Anzeige dargestellt. Driicken Sie die Geschwindigkeits-
taste®, um die Ventilatorgeschwindigkeit einzustellen. Die Stufen 1-4 der Anzeige ®entsprechen Niedrig, Mittel, Hoch
und Turbo.

Ruhemodus

Wenn Sie das Gerat im Ruhemodus verwenden, arbeitet es sehr leise. Nur die Tasten @ und @ (falls Sie den Timer einstel-
len) sind auf halber Helligkeit, alle anderen Tasten leuchten nicht. Driicken Sie eine beliebige andere Taste, um den Ruhe-
modus zu beenden.

Luftqualitatssensor-Licht (AQ-Licht)

Im Inneren des Luftreinigers befindet sich ein Luftqualitdtssensor. Die Luftqualitdt (AQ, Air-Quality) wird durch eine unter-
schiedliche Lichtfarbe angezeigt. Die Lichtfarbe dndert sich je nach der erkannten Luftqualitét:

e ROT=VERSCHMUTZT

e ORANGE = SCHLECHT

e GRUN=GUT

e BLAU=SEHRGUT

Driicken Sie bei eingeschaltetem Luftreiniger die Taste @ einmal kurz, um das AQ-Licht ein- oder auszuschalten. Die AQ-
Anzeige hat zwei Leuchtarten: konstantes oder pulsierendes Leuchten. Der Unterschied ist nur optisch. Zum Umschalten
zwischen konstantem und pulsierendem Anzeigemodus driicken Sie die Taste @ 3 Sekunden lang.

Hinweis: Der Sensor ersetzt kein professionelles Messgerdt, sondern ermdglicht eine einfache Steuerung aufgrund grober
Messwerte.

Auto-Modus

Tippen Sie auf AUTO, um den Sensor-gesteuerten Betrieb ein- oder auszuschalten. Im Auto-Modus wird die Liifterge-
schwindigkeit automatisch entsprechend der AQ-Stufe wie folgt eingestellt:

AQ-Farbe Blau Grin Orange Rot

Luftqualitat sehr gut gut schlecht verschmutzt

Geschwindigkeit 1 (niedrig) 2 (mittel) 3 (hoch) 4 (Turbo)




Nachtlichtmodus (nur im Standby des Gerits)

Der Luftreiniger hat ein Nachtlicht zur dezenten Beleuchtung. Dieses leuchtet, wenn Sie im Standby-Modus die Taste @
driicken. Das Nachtlicht ist einstellbar in 2 Helligkeitstufen sowie in oranger oder weilSer Lichtfarbe. Driicken Sie im Standby
die @ Taste, um das Nachtlicht einzuschalten. Helligkeit und Lichtfarbe &ndert sich bei jedem Driicken von @.

Timer einstellen

Driicken Sie diese Taste, um den Timer ein- oder auszuschalten und um die Timer-Optionen zu durchlaufen
(2 Stunden, 4 Stunden, 6 Stunden oder 8 Stunden). Der Luftreiniger schaltet sich automatisch aus, wenn der Timer abgelau-
fen ist. HINWEIS: Wenn Sie den Luftreiniger ausschalten, wird der Timer sofort deaktiviert.

Bediensperre

Driicken Sie die Lock-Taste um die Bediensperre zu aktivieren. Diese Sperre ist z.B. sinnvoll in Haushalten mit kleinen Kin-
dern. Driicken Sie die Lock-Taste erneut flr 3 Sekunden, um die Sperre abzuschalten.

Filterwechsel-Leuchte

Wenn die Anzeige "Ieuchtet, sollten Sie den Filter Uberpriifen, ob er gereinigt oder ausgetauscht werden muss. Bei typi-
scher Nutzung sollte der Filter nach etwa 6 Monaten getauscht werden.

Hinweis: Die Lebensdauer des Filters hangt von der Luftqualitdt in Ihrem Haus und der Betriebszeit ab. Wenn Sie das Gerét
in einer feuchten oder sehr staubigen Umgebung verwenden, verringert sich die Lebensdauer des Filters. Bitte tauschen
Sie den Filter auch bei folgenden Anzeichen:

o Erhohtes Betriebsgerdusch

e \Verminderter Luftstrom

o \Verstopfter Filter

e \Vermehrtes Auftreten von Gerlichen

Filter reinigen

Um die Lebensdauer des Filters zu verlangern, konnen Sie die AuBenseite des Filters (Vorfilter) reinigen. Saugen Sie dazu
z.B. groben Schmutz wie Staub oder Tierhaare mit einem Staubsauger ab. Beschranken Sie bitte die Reinigung auf die Au-
Benseite des Filters und verwenden Sie kein Wasser oder Reinigungsmittel! Gehen Sie bitte vorsichtig vor und driicken Sie
den Filter nicht ein.

Zuriicksetzen der Anzeige nach Filterwechsel

Zum Wechsel des Filters ziehen Sie bitte den Netzstecker. Gehen Sie dann wie auf Seite 6 beschrieben vor. Anschliefend
setzen Sie bitte die Filteranzeige zurlick. Je nachdem, ob die Anzelge .’ bereits leuchtet oder noch nicht, gehen Sie bitte
wie folgt vor:

Falls die Filteranzeige " leuchtet, setzen Sie die Anzeige bitte wie folgt zurtick:
o Stecken Sie den Netzstecker ein und schalten Sie den Luftreiniger an.
o Driicken Sie die Taste "fUr 3 Sekunden. AnschlieBend erlischt die Anzeige und der Filter wurde zurtick gesetzt.

Falls Sie den Filter tauschen, ohne das die Filteranzeige " leuchtet, setzen Sie die Anzeige bitte wie folgt zurlick:
e Stecken Sie den Netzstecker ein und schalten Sie den Luftreiniger an.
o Driicken Sie die Taste" flr 3 Sekunden, bis die Anzeige leuchtet

e Drlicken Sie erneut die Taste"ﬂ]r 3 Sekunden. Anschlieend erlischt die Anzeige und der Filter wurde zuriick
gesetzt.



Filterwechsel

Schalten Sie den Luftreiniger aus und ziehen Sie den Netzstecker.

Legen Sie den Luftreiniger anschlieBend auf eine weiche Fldche,
so dass die Oberflache nicht verkratzt.

Drehen Sie anschlieBend den Gehausefull gegen den Uhrzeigersinn, um
das Gehduse zu 6ffnen. Die Pfeilanzeige wird dadurch von LOCK zu OPEN
(offen) gedreht.

Ziehen Sie anschlieSend den Gehéuseful§ ab und entnehmen Sie den
alten Filter.

Nehmen Sie einen neuen Filter aus dessen Verpackung. Setzen Sie den Filter in
das Gehduse ein.

Achten Sie auf einen korrekten Sitz des Filters und schliefen Sie das Gehause.

Drehen Sie dazu den Gehdusefufs im Uhrzeigersinn, bis es ,Klick” macht. Die
Pfeilanzeige weist nun auf LOCK (geschlossen) und das Gehéuse ist verschlossen.

Y Y4

Stellen Sie anschlieend den Luftreiniger auf. Stecken Sie den Netzstecker ein
und schalten Sie das Gerdt an. AnschlieBend setzen Sie bitte die Filteranzeige
zurlick, wie zuvor beschrieben.




Fehlersuchhilfe

Problem

Ursache

Losung

Luftreiniger schaltet nicht
ein

Netzstecker nicht eingesteckt

Stecken Sie den Netzstecker ein

Einschalttaste nicht gedriickt

Betdtigen Sie die Einschaltaste.

Steckdose ist stromlos

Uberpriifen Sie die Sicherung und den Schalter
flr die genutzte Steckdose

Luftreiniger defekt

Stecker oder Kabel beschadigt

Trennen Sie den Luftreiniger vorsichtig vom
Strom. Benutzen Sie das Gerat nicht mehr. Kon-
taktieren Sie Ihren Verkdufer oder FeinTech.

Luftreiniger reagiert nicht
auf Taste

LOCK aktiviert (LOCK blinkt)

Dricken Sie fiir 3 Sekunden LOCK.

Gerat oder Steckdose ist stromlos

Uberpriifen Sie die Sicherung und den Schalter
flr die genutzte Steckdose und ob das Netzkabel
eingesteckt ist

Luftreiniger defekt

Trennen Sie den Luftreiniger vorsichtig vom
Strom. Benutzen Sie das Gerdt nicht mehr. Kon-
taktieren Sie Ihren Verkaufer oder FeinTech.

Luftreiniger macht unge-
wohnliche Gerdusche

Filter ist verschmutzt

Bitte reinigen Sie den Filter oder tauschen ihn
aus

Filter ist nicht richtig eingesetzt

Setzten Sie den Filter korrekt ein

Filter ist noch verpackt

Entfernen Sie Verpackung des Filters vor der
Benutzung

Fremdkorper ist eingedrungen

Trennen Sie den Luftreiniger vorsichtig vom
Strom. Benutzen Sie das Gerdt nicht mehr. Kon-
taktieren Sie Ihren Verkdufer oder FeinTech.

Deutlich verminderter Luft-
ausstoll

Filter ist verschmutzt

Bitte reinigen Sie den Filter oder tauschen ihn
aus

Filter ist noch verpackt

Entfernen Sie Verpackung des Filters vor der
Benutzung

Zu wenig Lufteinlass

Sorgen Sie flr ausreichenden Abstand von ca. 30
cm zu allen Seiten

Schlechte Luftreinigung

Filter nicht korrekt eingesetzt oder
verschmutzt

Stellen Sie sicher, dass der Filter korrekt sitzt

Zu grofRer Raum

Verwenden Sie den Lufteiniger in einem kleine-
ren Raum

Lufteinlass oder -auslass ist blockiert

Sorgen Sie fiir freie Offnungen

Filter-Anzeige leuchtet noch
nach Filter-Wechsel

Die Filter-Anzeige wurde nicht korrekt
zurlick gesetzt

Setzen Sie die Filteranzeige erneut zuriick (s. S. 5)

Luftreiniger schaltet sich
selbsttatig ab, ohne dass ein
Timer aktiv war

Luftreiniger piept mehrere
Male nach dem Einschalten
und lauft nicht

Luftreiniger ist defekt

Trennen Sie den Luftreiniger vorsichtig vom
Strom. Benutzen Sie das Gerat nicht mehr. Kon-
taktieren Sie Ihren Verkaufer oder FeinTech.




Entsorgung der Verpackung

Die Verpackung Ihres Gerates besteht ausschlieflich aus wiederverwertbaren Materialien. Bitte fiihren Sie diese entspre-
chend sortiert wieder dem ,Dualen System” zu. Uber aktuelle Entsorgungswege informieren Sie sich bitte bei Ihrem Handler
oder lhrer kommunalen Entsorgungseinrichtung / Recyclinghof.

Entsorgung des Gerites

Altgeréate sind kein wertloser Abfall. Durch umweltgerechte Entsorgung konnen wertvolle Rohstoffe wieder gewonnen
werden. Dieses Produkt darf am Ende seiner Lebensdauer nicht iber den normalen Haushaltsabfall entsorgt werden,
Erkundigen Sie sich in Ihrer Stadt oder Gemeindeverwaltung nach Méglichkeiten einer Umwelt- und sachgerechten
Entsorgung des Gerates zwecks Recycling. Dieses Gerét ist entsprechend der Richtlinie 2002/96/EG Uber Elektro- und
Elektronik-Altgerdte (WEEE) gekennzeichnet.

Das Symbol auf dem Produkt, der Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist darauf hin. Die Werkstoffe
sind gemaf ihrer Kennzeichnung wiederverwertbar. Mit der Wiederverwendung, der stofflichen Verwertung
oder anderen Formen der Verwertung von Altgerdten leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutze unserer

I Unwelt.

CE Konformitatserkldarung
c € Dieses Gerdt trdgt das CE-Zeichen und erfilillt alle erforderlichen EU-Normen. Hiermit erkldren wir, die Spreewald

Kommunikationstechnik GmbH, dass dieses Gerdt der Niederspannungsrichtlinie LVD-Direktive 2014/35/EC und
RoHS-Direktive 2011/65/EU entspricht. Die formelle Konformitatserklarung erhalten Sie unter http://feintech.eu/
ce oder auf Anfrage.

FeinTech® ist eine eingetragene Marke der Spreewald Kommunikationstechnik GmbH
Radensdorfer Hauptstr. 45 a- 15907 Liibben (Spreewald) - Germany

info@feintech.eu - WEEE-Reg.-Nr. DE15618234
Service-Hotline +49 3546 239 8855

www.feintech.eu  facebook.com/feintech



FI FeinTech'

FLROO1 00 technology for me
Air purifier with HEPA filter

Thank you for purchasing this high-quality product. The air purifier filters 99.9% of particles larger than 0.3 um from the
room air via the HEPA13 filter. HEPA is the abbreviation for High-Efficiency Particulate Air Filter. This removes fine dust parti-
cles, mould spores, pollen, aerosols, bacteria, viruses and allergens from house dust mites from the room air. At the highest
performance level, a CADR (Clean Air Delivery Rate) of 300 m¥h is achieved. This makes the unit ideal for a room size of 20
to 45 m2 The entire room air is then filtered up to 6 times per hour. The air purifier must not be operated in harsh industrial
environments, construction sites and workshops.

1. Operating surface with touch control

2. AQlight to indicate air quality or night light in
standby mode

3. Airoutlet
4. Upper part of the housing
5. Connection cable

6. Housing lower part with air inlet

7. HEPAfilter (3-stage)

8. Housing base plate

m»m
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Safety instructions

When using electrical equipment, basic safety precautions should always be taken to reduce the risk of fire, electric shock
and injury. These precautions include:

1.
2.
3.

Read all instructions before using the appliance.
The filter is packed in a bag when delivered. Remove the plastic bag before use and when replacing the filter.

Keep the cord away from busy walkways so that no one trips. To avoid fire hazard, DO NOT route the cable under car-
pets, near radiators, heaters or stoves.

To protect against electrical hazards, DO NOT immerse the appliance in water or other liquids. Do not use the appliance
near water.

Supervise the appliance when it is used near children or disabled persons.

Always unplug the air purifier before moving or cleaning the unit, opening the cabinet, changing the filter or when the
unit will not be used for an extended period of time.

NEVER drop any objects into the openings of the appliance. Do not insert anything into them.

DO NOT operate the appliance with a damaged cord or plug or in the event of a malfunction. If the air purifier does not
work or has been damaged, please contact the seller or FeinTech for inspection and/or repair.

Use the appliance only for the household or office use described in this manual. Any other use may result in fire, electric
shock or injury to persons.

10. DO NOT use the appliance outdoors.

11. NEVER place the appliance on a soft surface, such as a bed or sofa, as this may cause the appliance to tip over and then

block the airinlet or outlet.

12. Keep the appliance away from heat and open flames.

13. DO NOT attempt to repair or adjust any electrical or mechanical functions of the appliance. The interior of the appliance

does not contain any user-serviceable parts. All maintenance should be carried out by an authorised professional.

14. DO NOT place any objects on top of the appliance.

15. NEVER use detergents, petrol, glass cleaner, furniture polish, paint thinner or other cleaning agents to clean any part of

the appliance.

16. Always switch off the appliance before unplugging it from the mains.

17. This appliance should only be used in rooms with temperatures between 5°C and 40°C.

18. Do not make any modifications to the unit.

Technical data

3-layer filter (pre-filter, activated carbon, HEPA filter), HEPA grade 13 with 99.97% filtration (replacement filter: FLFO0199)
Dust sensor and filter indicator

CADR maximum 300 m%h

Quiet DC motor with 5 power levels

Operating noise 27 dB — 55 dB

Power consumption

Night light Sleep mode Level 2 Level 3 Level 4 (Turbo)

~06W <2W 8W 15w 29W




Before first use

Inserting or changing the filter

The unit is supplied with a filter inside. You must remove the packaging of the filter before using the appliance. To do this,
open the casing and take out the filter. Unpack it. Then put it back into the machine as described below.

Note: Make sure that you insert the filter in the correct position.

e Place the unit upside down on a soft cloth to avoid scratches.

e Toopen the bottom cover, turn the bottom cover counterclockwise. There is an arrow mark in the bottom cover. On
the bottom edge of the housing is a mark for OPEN and LOCK. Turn the bottom cover so that the arrow mark points to
OPEN.

e Remove the bottom cover and take out the filter.

e Remove the plastic wrapping from the filter.

e Then put the filter backin place.

o (lose the housing again with the base cover. To do this, turn clockwise so that the arrow mark is on LOCK (closed).
When everything has been closed correctly, you will hear a click.




Use of the appliance

1. On/Off button

2.fan speed

3. speed display

4. filter reset

5.AQ/ night light

6. auto mode

7.sleep mode

8. lock

| | | 9. timer display
10. timer setting

Insert the plug into the socket. All the lights come on for 1 second and you hear a beep, then all the lights stay OFF. Press
the on-off button ( to switch on the unit. The AQ light turns on and the fan rotates at a speed of level 2 (medium).

Setting the fan speed

The current fan speed is shown on the speed display. Press the speed button @ to set the fan speed. Levels 1-4 of the
display © correspond to Low, Medium, High and Turbo.

Sleep mode

When you use the unit in sleep mode, it operates very quietly. Only the and keys @ and @ (if you set the timer) are at half
brightness, all other keys are not lit. Press any other key to exit the sleep mode.

Air Quality Sensor Light (AQ Light)

Inside the air purifier is an air quality sensor. The air quality (AQ, Air-Quality) is indicated by a different light colour. The light
colour changes depending on the air quality detected:

RED = POLLUTED

ORANGE = POOR

GREEN = GOOD

BLUE = VERY GOOD

With the air purifier switched on, press the button @ once briefly to switch the AQ light on or off. The AQ indicator has two
types of light: constant or pulsating. The difference is only visual. To switch between constant and pulsating display mode,
press the button @ for 3 seconds.

Note: The sensor does not replace a professional measuring instrument, but allows simple control based on rough read-
ings.

Auto mode

Tap AUTO to switch sensor-controlled operation on or off. In Auto mode, the fan speed is automatically set according to the
AQ level as follows:

AQ-colour Blue Green Orange Red

Air quality very good good bad polluted
Fan speed 1 (low) 2 (medium) 3 (high) 4 (turbo)




Night light mode (only when the unit is in standby).

The air purifier has a night light for discreet illumination. This lights up when you press the button @ in standby mode. The
night light is adjustable in 2 brightness levels and in orange or white light colour. Press the button @ in standby to switch
on the night light. The brightness and light colour change each time you press @ .

Set timer

Press this button to switch the timer on or off and to cycle through the timer options (2 hours, 4 hours, 6 hours or 8 hours).
The air purifier will automatically switch off when the timer has expired.
NOTE: When you switch off the air purifier, the timer is deactivated immediately.

Control lock

Press the Lock button to activate the control lock. This lock is useful, for example, in households with small children. Press
the Lock key again for 3 seconds to deactivate the lock.

Filter change light

When the indicator"is lit, you should check the filter to see if it needs cleaning or replacement. With typical use, the
filter should be replaced after about 6 months.

Note: The life of the filter depends on the air quality in your home and the amount of time you use it. If you use the unit
in a humid or very dusty environment, the life of the filter will be reduced. Please also replace the filter if you notice the
following signs:

e Increased operating noise

e Reduced airflow

o C(Clogged filter

e Increased occurrence of odours

Cleaning the filter

To prolong the life of the filter, you can clean the outside of the filter (pre-filter). To do this, vacuum off e.g. coarse dirt such
as dust or animal hair with a hoover. Please limit the cleaning to the outside of the filter and do not use water or cleaning
agents! Please proceed carefully and do not press the filter in.

Resetting the display after changing the filter

To change the filter, please disconnect the mains plug. Then proceed as described on page 6. Then reset the filter indicator
LN Depending on whether the indicator is already lit or not, please proceed as follows:

If the filter indicator " is lit, please reset the indicator as follows:

e Plugin the mains plug and switch on the air purifier.

e Press the button for 3 seconds. The indicator then goes out and the filter has been reset.

If you change the filter without the filter indicator " lighting up, please reset the indicator as follows:
e Plug in the mains plug and switch on the air purifier.

o Press the button ‘Y’ for 3 seconds until the indicator lights up.

e Press the button NG again for 3 seconds. The display then goes out and the filter has been reset.



Changing the filter

Switch off the air purifier and disconnect the mains plug.

Then place the air purifier on a soft surface,
so that the surface is not scratched.

Then turn the foot of the housing anticlockwise to open the housing.
to open the housing. The arrow indicator will change from LOCK to OPEN.

Then pull off the housing foot and remove the old filter.

Take a new filter out of its packaging. Insert the filter into the housing.

Make sure that the filter is correctly seated and close the housing.

To do this, turn the housing foot clockwise until it ,clicks”.
The arrow indicator now points to LOCK and the housing is closed.

Then set up the air purifier. Plug in the mains plug and switch on the unit.
Then reset the filter indicator as described above.




Troubleshooting aid

Problem

Cause

Solution

Air purifier does not switch
on

Mains plug not plugged in

Plug in the mains plug

Power button not pressed

Press the power button.

Power socket is de-energised

Check the fuse and the switch for the socket
used.

Air cleaner defective

Plug or cable damaged

Carefully disconnect the air purifier from the
power supply. Do not use the unit any more.
Contact your salesperson or FeinTech.

Air purifier does not respond
to button

LOCK activated (LOCK flashes)

Press LOCK for 3 seconds.

Unit or socket is de-energised

Check the fuse and switch for the socket in use
and that the power cord is plugged in.

Air purifier defective

Carefully disconnect the air purifier from the po-
wer supply. Do not use the appliance any more.
Contact your salesperson or FeinTech.

Air purifier makes unusual
noise

Filter is dirty

Please clean or replace the filter.

Filter is not inserted correctly

Insert the filter correctly

Filter is still packed

Remove the filter packaging before use

Foreign body has penetrated

Carefully disconnect the air purifier from the
power supply. Do not use the unit any more.
Contact your salesperson or FeinTech.

Significantly reduced air
output

Filter is dirty

Please clean or replace the filter.

Filter is still packed

Remove the filter packaging before use

Too little air inlet

Ensure sufficient distance of approx. 30 cm to
all sides

Poor air purification

Filter not inserted correctly or dirty

Make sure the filter is correctly seated

Space too large

Use the air purifier in a smaller room

Air inlet or outlet is blocked

Make sure there are no openings

Filter indicator still on after
filter change

Filter indicator has not been reset
correctly

Reset the filter indicator again (see p. 5).

Air purifier switches off au-
tomatically without a timer
being active

Air purifier beeps several
times after switching on and
does not run

Air cleaner is defective

Carefully disconnect the air purifier from the
power supply. Do not use the unit any more.
Contact your salesperson or FeinTech.




Disposal of the packaging

The packaging of your appliance consists exclusively of recyclable materials. Please return it to the ,Dual
System” sorted accordingly. Please contact your dealer or your municipal waste disposal facility / recycling cen-
tre for information on current disposal methods.

Disposal of the appliance

Old appliances are not worthless waste. Valuable raw materials can be recovered through environmentally
friendly disposal. At the end of its service life, this product must not be disposed of with normal household
waste. Please contact your town or local authority to find out how to dispose of the appliance in an environ-
mentally friendly and appropriate manner for recycling purposes. This product is labelled in accordance with
the Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) Directive 2002/96/EC.

The symbol on the product, the user manual or the packaging indicates this. The materials are recyclable ac-
cording to their marking. By reusing, recycling or other forms of recovery of waste equipment, you are making
an important contribution to the protection of our environment.

" P

CE Declaration of Conformity

This appliance bears the CE mark and complies with all required EU standards. We, Spreewald

c € Kommunikationstechnik GmbH, hereby declare that this device complies with the Low Voltage Directive LVD
Directive 2014/35/EC and RoHS Directive 2011/65/EU. The formal declaration of conformity is available at http://
feintech.eu/ce or on request.

FeinTech” is a registered trademark of Spreewald Kommunikationstechnik GmbH
Radensdorfer Hauptstr. 45 a- 15907 Liibben (Spreewald) - Germany

info@feintech.eu
Service-Hotline +49 3546 239 8855

www.feintech.eu  facebook.com/feintech



FI FeinTech'

FLROO1 00 technology for me
Luftrenare med HEPA-filter

Tack for att du har képt denna hégkvalitativa produkt. Luftrenaren filtrerar 99,9 % av partiklar storre &n 0,3 pm fran rums-
luften via HEPA13-filtret. HEPA &r en forkortning for High-Efficiency Particulate Air Filter. Detta tar bort fina dammpartiklar,
maogelsporer, pollen, aerosoler, bakterier, virus och allergener fran husdammkvalster fran rumsluften. P4 den hogsta pre-
standanivan uppnés en CADR (Clean Air Delivery Rate) pd 300 m¥h. Detta gor enheten idealisk for en rumsstorlek pa 20 till
45 m’. Hela rumsluften filtreras da upp till 6 génger per timme. Luftrenaren far inte anvandas i tuffa industrimiljder, byggar-
betsplatser och verkstader.

1. Anvdndningsyta med touch-kontroll

2. AQ-ljus for att indikera luftkvaliteten eller nattljus
i standby-lage

3. Luftutlopp
4. Ovre delen av holjet
5. Anslutningskabel

6. Husets nedre del med luftintag

7. HEPA-filter (3-stegs)

8. Husets bottenplatta

m»m
m«« |




Sakerhetsanvisningar

Vid anvandning av elektrisk utrustning ska grundldggande sakerhetsatgdrder alltid vidtas for att minska risken for brand,
elektriska stotar och skador. Dessa forsiktighetsdtgarder omfattar foljande:

1. Lds alla instruktioner innan du anvander apparaten.
2. Filtret ar férpackat i en pdse ndr det levereras. Ta bort plastpasen fore anvandning och nér du byter ut filtret.

3. Hall sladden borta frn trafikerade gangar sa att ingen snubblar. For att undvika brandrisk ska du INTE leda kabeln un-
der mattor, ndra radiatorer, vdrmare eller spisar.

4. For att skydda mot elektriska risker far du INTE sdnka apparaten i vatten eller andra vétskor. Anvénd inte apparaten i
ndrheten av vatten.

5. Overvaka apparaten nar den anvands i narheten av barn eller funktionshindrade personer.

6. Kopplaalltid ur luftrenaren innan du flyttar eller rengor enheten, Gppnar skapet, byter filter eller nar enheten inte kom-
mer att anvandas under en langre tid.

7. Tappa ALDRIG nagra foremal i apparatens Oppningar. Fér inte in nagot i dem.

8. Anvand INTE apparaten med en skadad sladd eller stickpropp eller vid funktionsfel. Om luftrenaren inte fungerar eller
har skadats, kontakta séljaren eller FeinTech for inspektion och/eller reparation.

9. Anvénd apparaten endast for den anvandning i hushallet eller pa kontoret som beskrivs i denna bruksanvisning. All an-
nan anvandning kan leda till brand, elektriska stotar eller personskador.

10. Anvéand INTE apparaten utomhus.

11. Placera ALDRIG apparaten pa ett mjukt underlag, t.ex. en sang eller soffa, eftersom detta kan leda till att apparaten val-
ter och da blockerar luftintaget eller -utloppet.

12. Hall apparaten borta fran varme och éppen eld.

13. Forsok INTE att reparera eller justera elektriska eller mekaniska funktioner i apparaten. Apparatens insida innehadller inga
delar som kan repareras av anvandaren. Allt underhall bér utforas av en auktoriserad fackman.

14. Placera INTE ndgra foremal ovanpa apparaten.

15. Anvdnd ALDRIG rengdringsmedel, bensin, glasrengdringsmedel, mébelpolish, fargfértunning eller andra rengorings-
medel for att rengora ndagon del av apparaten.

16. Stdng alltid av apparaten innan du kopplar ur den fran elnatet.
17. Den hdr apparaten bor endast anvdndas i rum med temperaturer mellan 5 °C och 40 °C.
18. Gor inga dndringar pa enheten.

Tekniska data

o 3-lagersfilter (forfilter, aktivt kol, HEPA-filter), HEPA-klass 13 med 99,97 % filtrering (erséttningsfilter: FLF00199).
e Dammsensor och filterindikator

e CADRh&gst 300 m¥h

o Tystlikstromsmotor med 5 effektnivaer

e Driftsbuller 27 dB - 55 dB

Effektforbrukning
Nattlampa Sleep mode Level 2 Level 3 Level 4 (Turbo)

~06W <2W 8W 15w 29W




Fore forsta anvandning

Insdttning eller byte av filter

Enheten levereras med ett filter inuti. Du maste ta bort férpackningen till filtret innan du anvdnder apparaten. For att gora
detta 6ppnar du holjet och tar ut filtret. Packa upp det. Sétt sedan tillbaka det i maskinen enligt beskrivningen nedan.
Anmérkning: Se till att du satter in filtret i ratt lage.

e Placera enheten upp och ner pa en mjuk trasa for att undvika repor.

e Foratt 6ppna bottenluckan, vrid bottenluckan moturs. Det finns ett pilmarke i bottenlocket. P4 héljets nedre kant finns
ett marke for OPEN (6ppna) och LOCK (Ids). Vrid bottenlocket sd att pilmarkeringen pekar pd OPEN.

e Tabort bottenlocket och ta ut filtret.
e Tabort plastférpackningen fran filtret.
e Sitt sedan tillbaka filtret pa plats igen.

e Sting holjet igen med bottenlocket. For att gora detta, vrid medurs sa att pilmarkeringen star pa LOCK (stangd). Nar allt
har stangts ordentligt hor du ett klick.




Anvandning av apparaten

Kontrollpanel

1. On/Off-knapp
2. flakthastighet
3. hastighetsvisning
4. dterstallning av filter
5. AQ/nattljus
6. automatiskt ldge
7.sleep mode (viloldge)
8.13s
| | | 9.timervisning

10. timerinstallning

Sétt in kontakten i uttaget. Alla lampor ténds i 1 sekund och du hor ett pip, sedan férblir alla lampor sléckta. Tryck pa on-
off-knappen () for att sI& pa enheten. AQ-lampan tands och flakten roterar med en hastighet pa nivé 2 (medium).

Stalla in flakthastigheten

Den aktuella flakthastigheten visas pa hastighetsdisplayen. Tryck pa hastighetsknappen @ for att stalla in flakthastigheten.
Nivderna 1-4 pa displayen ® motsvarar lag, medelhdg, hdg och turbo.

Viloldge

Nér du anvénder enheten i viloldge arbetar den mycket tyst. Endast tangenterna @ och @ (om du har stallt in timern) har
halv ljusstyrka, alla andra tangenter lyser inte. Tryck pd ndgon annan tangent for att lamna viloldget.

Automatiskt lage

Tryck pa AUTO for att aktivera eller inaktivera sensorstyrd drift. | Autoldget stélls flakthastigheten automatiskt in enligt
AQ-nivdn enligt foljande:

Ljus for luftkvalitetssensor (AQ Light)

Inuti luftrenaren finns en luftkvalitetssensor. Luftkvaliteten (AQ) anges med en annan ljus farg. Ljusfargen dndras beroende
pa vilken luftkvalitet som upptdcks:

e ROD =FOROREAD

e ORANGE = SMUTSIG

e GRON=GODT

o BLA=MYCKET BRA

Nar luftrenaren ar paslagen trycker du en gang kort pd knappen @ for att tanda eller sldcka AQ-lampan. AQ-indikatorn har
tvd typer av ljus: konstant eller pulserande. Skillnaden dr endast visuell. For att véxla mellan konstant och pulserande vis-
ningsldge trycker du p& knappen @i 3 sekunder.

Anmaérkning: Sensorn ersétter inte ett professionellt matinstrument, utan mojliggor enkel kontroll baserad pa grova avlds-
ningar.

Automatiskt lage

Tryck pa AUTO for att aktivera eller inaktivera sensorstyrd drift. | Autoldget stélls flakthastigheten automatiskt in enligt
AQ-nivdn enligt foljande:

AQ-farg Bla Gron Orange Rod
Luftkvalitet mycket bra bra daligt smutsig
Flakthastighet 1 (low) 2 (medium) 3 (high) 4 (turbo)




Nattljusldge (endast nar enheten ar i standby)

Luftrenaren har ett nattljus for diskret belysning. Det tands nér du trycker pd knappen @i standby-ldge. Nattljuset ar juster-
bart i 2 ljusstyrkor och i orange eller vit ljusfarg. Tryck pd knappen @ i standbyldge for att sla pa nattljuset. Ljusstyrkan och
ljusfargen dndras varje gdng du trycker pd @ .

Stall in timern

Tryck pa den har knappen for att sétta pa eller stinga av timern och fér att ga igenom timeralternativen (2 timmar, 4 tim-
mar, 6 timmar eller 8 timmar). Luftrenaren stangs automatiskt av ndr timern har gdtt ut.
OBS: Nér du stanger av luftrenaren avaktiveras timern omedelbart.

Kontrolllas

Tryck pa knappen Las for att aktivera kontrollaset. Detta |as &r anvandbart till exempel i hushall med sma barn. Tryck pa
lasknappen igen i 3 sekunder for att avaktivera ldset.

Ljus for filterbyte

N&r indikatorn N lyser bor du kontrollera filtret for att se om det behover rengoras eller bytas ut. Vid normal anvandning
bor filtret bytas ut efter cirka 6 manader.

Obs: Filtrets livsldngd beror pa luftkvaliteten i ditt hem och hur lange du anvander den. Om du anvander enheten i en
fuktig eller mycket dammig miljo kommer filtrets livslangd att minska. Byt ocksd ut filtret om du mdrker foljande tecken:

o Okat driftsljud

o Minskat luftflode

o Tilltappt filter

o Okad férekomst av lukt

Rengoring av filtret

For att forlanga filtrets livslangd kan du rengora utsidan av filtret (forfiltret). For att gora detta dammsuger du bort t.ex. grov
smuts som damm eller djurhar med en dammsugare. Begrdnsa rengoringen till filtrets utsida och anvand inte vatten eller
rengoringsmedel! Fortsatt forsiktigt och tryck inte in filtret.

Aterstillning av displayen efter byte av filter

For att byta filter ska du dra ur ndtkontakten. Fortsatt sedan enligt beskrivningen pa sidan 22. Aterstill sedan filterindikatorn
R Beroende pa om indikatorn redan dr tand eller inte ska du gd tillvdga pd foljande satt:

Om filterindikatorn " artand, aterstaller du indikatorn pa féljande satt:

e Kopplain natkontakten och sla pa luftrenaren.

e Tryck pa knappen i 3 sekunder. Indikatorn slocknar da och filtret har aterstallts.

Om du byter filter utan att filterindikatorn lyser, aterstaller du indikatorn " pa féljande satt:
o Anslut ndtkontakten och satt pa luftrenaren.

e Tryck pd knappen 3 sekunder tills indikatorn tinds.

e Tryck pd knappen " igen i 3 sekunder. Displayen slocknar dd och filtret har dterstallts.



Byte av filter

Stang av luftrenaren och dra ur natkontakten.

Placera sedan luftrenaren pd ett mjukt underlag, sa att ytan inte blir repad.

Vrid sedan foten pa holjet moturs for att 6ppna héljet.
Pilindikatorn @ndras fran LOCK (I&st) till OPEN (6ppen).

Dra sedan av husets fot och ta bort det gamla filtret.

Ta ut ett nytt filter ur forpackningen. Satt in filtret i holjet.

Kontrollera att filtret sitter rdtt och sténg holjet.

For att gora detta vrider du husfoten medurs tills den "klickar”. Pilindikatorn pekar
nu pa LOCK (stangd) och holjet dr stangt.

N o
. »
Stéll sedan in luftrenaren. Koppla in ndtkontakten och sld pa enheten. Aterstdll & /
sedan filterindikatorn enligt beskrivningen ovan.




Stod for felsokning

Problem

Orsak

Losning

Luftrenaren startar inte

Néatkontakten &r inte inkopplad

Koppla in natkontakten

Strombrytaren dr inte intryckt

Tryck pd strombrytaren.

Uttaget ar urkopplat

Kontrollera sdkringen och strémbrytaren for det
uttag som anvands.

Luftrenaren ar defekt

Stickproppen eller kabeln &r skadad

Koppla férsiktigt bort luftrenaren fran stromfor-
sorjningen. Anvand inte enheten ldngre. Kon-
takta din sdljare eller FeinTech.

Luftrenaren reagerar inte pa
knappen

LOCK aktiverat (LOCK blinkar)

Tryck pa LOCK i 3 sekunder.

Enheten eller uttaget dr urkopplat

Kontrollera sakringen och strémbrytaren for
det uttag som anvands och att natsladden ar
inkopplad.

Luftrenaren dr defekt

Koppla forsiktigt bort luftrenaren frdn strom-
férsorjningen. Anvand inte apparaten langre.
Kontakta din sdljare eller FeinTech.

Luftrenaren gor ett ovanligt
ljud

Filtret &r smutsigt

Rengor eller byt ut filtret.

Filtret dr inte korrekt insatt

Sétt in filtret pa ratt satt

Filtret ar fortfarande forpackat

Ta bort filterférpackningen fére anvandning

En frammande kropp har trangt in

Koppla forsiktigt bort luftrenaren fran stromfor-
sérjningen. Anvdnd inte enheten langre. Kon-
takta din saljare eller FeinTech.

Luftflodet minskar avsevart

Filtret dr smutsigt

Rengor eller byt ut filtret.

Filtret &r fortfarande packat

Ta bort filterforpackningen fére anvandning

For lite luftintag

Se till att det finns ett tillrdckligt avstand pa ca 30
cm till alla sidor.

Dalig luftrening

Filtret har inte satts in korrekt eller ar
smutsigt

Kontrollera att filtret sitter korrekt.

Utrymmet ar for stort

Anvénd luftrenaren i ett mindre rum

Luftintag eller -utlopp dr blockerat

Se till att det inte finns ndgra Oppningar

Filterindikatorn dr fortfaran-
de pa efter filterbyte

Filterindikatorn har inte aterstallts
korrekt

Aterstall filterindikatorn igen (se s. 5).

Luftrenaren stangs av au-
tomatiskt utan att en timer
ar aktiv.

Luftrenaren piper flera gan-
ger efter att ha slagit pa och
garinte igang.

Luftrenaren ar defekt

Koppla forsiktigt bort luftrenaren fran stromfor-
sérjningen. Anvand inte enheten langre. Kon-
takta din sdljare eller FeinTech.




Bortskaffande av forpackningen

Forpackningen till din apparat bestar uteslutande av dtervinningsbara material. Ldmna den till “Dual System”
sorterad i enlighet med detta. Kontakta din dterforsaljare eller din kommunala avfallsanldggning/atervinnings-
central for information om aktuella avfallshanteringsmetoder.

Bortskaffande av apparaten

Gamla apparater dr inte vardelost avfall. Vardefulla ravaror kan dtervinnas genom miljévanligt bortskaffande.
I slutet av sin livslangd far denna produkt inte kastas med normalt hushallsavfall. Kontakta din stad eller lo-
kala myndighet for att ta reda pa hur du kan gora dig av med apparaten pa ett miljovanligt och lampligt satt
for dtervinning. Den hér produkten &r markt i enlighet med WEEE-direktivet (Waste Electrical and Electronic
Equipment) 2002/96/EG.

Symbolen pé produkten, bruksanvisningen eller férpackningen visar detta. Materialen &r atervinningsbara en-
ligt deras markning. Genom dteranvandning, dtervinning eller andra former av dtervinning av avfallsmaterial
bidrar du pa ett viktigt satt till att skydda var miljo.

— P ’ ¢ )

CE-forsakran om overensstammelse

Den hér apparaten &r forsedd med CE-mérkning och uppfyller alla nddvandiga EU-standarder. Vi, Spreewald

c € Kommunikationstechnik GmbH, forklarar hdrmed att denna apparat éverensstammer med ldgspanningsdirek-
tivet LVD-direktivet 2014/35/EG och RoHS-direktivet 2011/65/EU. Den formella forsakran om 6verensstammelse
finns tillganglig pa http://feintech.eu/ce eller pa begaran.

FeinTech® &r ett registrerat varumarke som tillhdr Spreewald Kommunikationstechnik GmbH
Radensdorfer Hauptstr. 45 a - 15907 Liibben (Spreewald) - Tyskland

info@feintech.eu
Service-Hotline +49 3546 239 8855

www.feintech.eu  facebook.com/feintech



FI FeinTech'

FLROO1 00 technology for me
KaBapiotng aépa pe @iktpo HEPA

Y0¢ EUXAPIOTOVE YIa TV ayopd auTou Tou TPoIoVToG UPNARG molotnTag. O kabaploTrg aépa GINTPAPEL To 99,9% Twy
owpaTdiwy peyahitepwv amd 0,3 um amd Tov aépa Tou XWPou péow Tou piktpou HEPAT3. HEPA eival n cuvtopoypagia yia
T0 OiATPO aépa pe owpatidia uPnArc amddoong. AuTé amopakpUVEL amd Tov aépa Tou OwHATIOL Ta AeTTd owpatidla oko-
vng, Ta omdpla HoUxAag, Tn yupn, Ta agpoAUHATa, Ta BAKTHELA, TOUG 10UG KAl TA AANEPYIOYOVA armd Ta AKAPED TNG OIKIAKNG
oKOvNC. 210 LYNAGTEPO emimedo anddoong, EMTuyxaveTal pubpog mapoxrs kaBapou aé¢pa CADR (Clean Air Delivery Rate)
300 m¥h. Auté kabloTd T povada 1savikn yia péyebog Swuatiou amd 20 éwg 45 m% YT ouvéyela, OAOKANPOC 0 A€Pag

Tou SwpaTioU PINTPAPETAL EWG Kal 6 POPEC TNV WPd. O kaBaploTrg aépa dev MPETEL VA AEITOUPYEL GE GKANPA Blopnxavika
mepIBANoVTa, EpyoTadia Kal pyacTipla.

1. Em@avela xeipiopo e EAeyxo aeng

2. Owtewn évoelgn AQ yia tnv £voelén tng motd-
TNTAG TOU aéPa i VUXTEPIVI) QWTELVK EVOELEN OE
KaTAoTaon avapovng

3. E€obocaépa
4. Tavw YEPOC ToL TEPIBAAATOC

5. Kahwdio ouvdeong

6. Katw pépoc tou mepIBAruatoc pe €ioodo aépa

ﬂ"mm|||||||||||||IHI|||IIIII||||||||||||uu.“n
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7. Oiktpo HEPA (3 otadiwv)

8. TAdka Baonc mepiBAuaTog

T
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0dnyiec acpalsiag

Otav xpnoluoToleite NAeKTPIKG 60MAIOUS, TIPEMEL TAVTA va AapBavovTal Bacikeg TPOPUAGEEIG aopaleiag yia va PelwBel o
Kivouvog mupkayldg, NAekTpomAn&iag Kal ToaupaTIopoy. AUTEG Ol TPOPUAGEELG TIEPIAAUBAVOLV:

1. AloPAEoTE OAEC TIC 0ONYIEC TIPIV XPNOILOTOIOETE TN OUOKEUN.

2. To @iATpo €ival OUOKEUAOWUEVO O€ Hia oakoUAa dtav apadideTal. AQalpéoTe Tnv MAAOTIKY) GaKoUAA TPV and Tn Xprion
Kal KOTA TNV QVTIKATAGTACN TOU QIATPOU.

3. Kpatote 1o KahwdIo pakpld amé moAuoUxvaoToug SladpOpoug, WOTE Va LNy oKoVTAEl Kavelc. MNa va anmo@UyeTe Tov
kivouvo mupkaytdg, MHN odnyeite to KaAwdio Katw armé Xahid, kovtd o€ BepuavTIka owuata, OepUAGTPES 1) COUTEG.

4. Tianv mpooTtacia and NAeKTpikoug Kivduvoug, MHN Bubilete Tn ouokeun og vepd 1) AMa bypd. Mnv XpnoIUOTIOLEITE TN
OUOKEUH KOVTA O€ VEPO.

5. EmPAémeTe T ouckeur| 6Tav xpnolomoleital kovtd og madid 1y ATopa e EI0IKEG aVAYKEC.

6. Bydlete mavTa T0 @IG amd Ty mpida MV UETAKIVATETE 1} KABAPIOETE TN GUOKEVH, AVOIEETE TO VTOUAATT, AAAGEETE TO OiN-
TpO 1y 6Tav n ouokeur Gev Ba xpnolpomoinBel yia peyaho Xpovikod Sidotnua.

7. TIOTE pnv pixveTe avTikeipeva péoa 0ta avoiypata tng ouokeunc. Mnv elodyete Tinota péoa og autd.

8. MHN AelToupYEiTE TN OUOKEUT E KATEOTPAUUEVO KAAWSIO 1) QIC 1) O TiepimTwon Suoertoupyiag. EGv o kabaplotrig
agépa Oev Aeltoupyel i €xel uTOoTel (NI, MKOVWVAGTE Pe Tov TwANTA A Tnv FeinTech yia emBewpnon ri/kat mokeun.

9. XpnOILOTIOIETE T GUOKEUT HOVO YIa TV OIKIAKH XPron f TN XPrion YPAEiou Tou TEpIYPAPETAL 0TO APV EYXEIPIOIO.
OmoladnmoTe GAAN xProN UMOPEL va TPOKAAETEL TTUPKAYIA, NAEKTEOTANEIA 1 TOAUUATIOUO ATOUWV.
10. MHN XpnOILOTOIE(TE Tr) GUOKEUT O EEWTEPIKOUGC XWPOUC.

11. MOTE unv TomoBeTe(Te TN OLOKELN TIAVW OE UANAKH EMQAVELQ, OTIWG Eva KPERATL 1| évav Kavaré, KaBwe auto pmopei va
TIPOKAAECEL TNV QVATEOTIH TNG GUOKEVNAC KAl GTN OUVEXELD VA UMAOKAPEL TNV €i0080 A TV £6000 aépa.

12. KpatroTe TN OUOKEUT HakpLd amd BepudtnTa Kal avolyTéC PAOYEG.

13. MHN €eriyelpr|0€Te va EMOKEVAOETE ) va pUBUIOETE OMOIEGOATIOTE NAEKTPIKEC I} INXAVIKEG AEITOVPYIEC TNG OUOKELC. To
EO0WTEPIKO TNG CUOKEUNG SEV TIEPIEXEL EEQPTHATA TIOU LITOPOUV VA EMOKEUAOTOVV artd Tov XpraTn. OAeC ol epyacieg
OUVTHPNONG TTIPETIEL VA TIPAYHATOTIOIOUVTAL AT £60VCIOS0TNHEVO ETTAYYEAUATIA

14. MHN TomoBeTeite avTikeipeva mavw OTr GUOKELT).

15. TOTE pnv xpnotpomoteite amoppunavTikd, Bevdivn, kaBaploTikd yuahwy, Bepvikt emimwy, SlaAuTIk pmoyidg ry ahha
KaBapIoTIKA yla va kaBapioeTe omolodATIOTE PEPOC TNG CUOKEUNG.

16. Na amevepyomoleiTe TAVTA T GUOKEUN TIPIV TNV AMOOUVOETETE amd TO NAEKTPIKS SiKTUO.
17. AUTH 1 GUOKEUT TIPETIEL VA XONOILOTOLETAL OV O XWPOUC pe Beppokpaoieg petady 5°C kat 40°C.

18. Mnv kdveTe Kapia Tpomomnoinon 0Tn CUGKEUH.

TeXVIKA oTOo)XEiO

o Oiktpo 3 emmédwv (Mpo-@iAtpo, evepydg avBpakag, iktpo HEPA), Babuog HEPA 13 e 99,97% qiktpdpiopa (iktpo
avTikataotaonc: FLF00199)

o AloBnTrpac okovne Kal évoeign piktpou

e CADR péyioto 300 m¥h

o ABOPUPO HOTEP CUVEXOUC PEVLATOG UE 5 EMIMEDA 1OXVOG
o OdpuPochertoupyiag 27 dB - 55 dB

Katavalwon evépyetag

Owe voxTag Agttoupyia Umvou Eninedo 2 Enimedo 3 Enimedo 4 (Turbo)
~06 W <2W 8w 15W 29W




Mpwv anmd Tnv mpwtn Xpron

TomoBétnon | ahAayn tou @iltpouv

H povada mapéxetat pe va QINTpo 0To 0WTEPIKS TNG. MPEMEL VA aQaIPEOETE TN CUOKEUAGIA TOU GINTPOU TTPIV XPNOIUO-
TIOWOETE TN CUOKEUN. [0 va TO KAVETE aUTO, avoiTe To epiBAnua Kat BYAATE TO GIATPO. ATTOGUCKEVADTE TO. 3TN CUVEXELQ,
TOMOOETHOTE TO VA 0TI CUOKEUT OTIWGE TIEPLYPAPETAL TTAPAKATW.

Inpeiwon: Befaiwbeite OTI éxeTe TOMOBETHOEL TO QINTPO 0TN owWOTH B€on.

o TomoBetrote T povada avamoda mavw o€ éva Jahakd mavi yia va amo@UyeTe ypat(OuvIES.

o [l va avoieTe To KATW KANVULA, YUPIOTE TO KATW KAAUHHA apIOTEPOCTPOMA. 3TO KATW KAAUUUA UTIAPXEL Eva onud-
Sl pe BENOC. XTnv KaTtw dkpn Tou TepIBAfuatog umdpyel éva onuddt yia OPEN kat LOCK. TupioTe To kdTtw KGAuppa €Tol
(OTE TO ONUASL pe To BENoG va Oeiyvel ipog To OPEN.

o AQaIpEOTE TO KATW KAAUKHA Kal BYAATe To @iATpo.
o AQaIpEOTE TO MAAOTIKO TIEPITUALYHA Ao TO GIATPO.
® 3TN OUVEYELD TOTOBETHOTE TO QIATPO 0TN 840N ToL.

o Kheiote avd To epiBAnpa pe To kdAuPpa Baong. MNa va To KAveTe auTo, yupioTte Se€100TPOPa, WOTE TO oNUAdI BEAOUG
va givat 01o LOCK (kAeloTo). Otav 0Aa €xouv KAeloel owoTd, Ba aKOVOETE éva KAIK.




Xpnon Tn¢ CUOKEVNG
4

1. Koupr{ On/Off
2.7ax0TNTA QVEUIOTRPa
3. évdein TaxutnTag
4. emavapopd iAtpou
5.AQ / vuxtepvo puwg
6. Autopatn Aertoupyia
9 7. Aettoupyia vmvou
8. KAelbwpa
| | | 9. évoei€n xpovodlakomnTn
10. PUBLION XpovodlakdTTn

TomoBeTroTe 10 @I¢ 0TV TPila. OAeG ol Auyvieg avaBouv yia 1 SEUTEPOAETTO Kal AKOUYETAL £Va NXNTIKO OfUa, OTN CUVEXELD
ONec ol huyviec mapapévouy ofnaTéc. Matote To koupri () yia va evepyomoifoeTe Tn povéda. H Auyvia AQ avapel kat o
QAVEUIOTAPAG TIEPIOTPEPETAL e TaxuTnTa eMmmédou 2 (LETPLa).

POOpION TNG TAXUTNTAG TOU AVEULOTHPA

H tpéxouoa TayyTtnTa Tou avepoTrpa eueaviCeTal otnv 08évn Taxutntag. MatioTe To Koupuni Taxutntag @ yia va pub-
uioeTe TNV TaxutnTa Tou avepiotipa. Ta emineda 1-4 Tn¢ 086vn¢ avtioTolyouv o€ Low (XaunAr), Medium (Métpta), High
(YynAn) kat Turbo (Tovpuro).

A&itoupyia Umrvou

Otav xpnolpomoleite Tn povada oe kKaTdoTaon avacToArg Aeltoupyiag, Aertoupyel moAU aBdpuBa. Mévo Ta mikTpa Kat
@kal O (sav xeTe puBpioe To XpovodIakOTTN) Eival 0T pior ewTEVOTNTA, OAa Ta AN TAAKTPa dev avdBouv. Matrote
omolodrmoTe AAO MAKTPO yia va Byeite amd Tn Aeltoupyia avacToARG AelToupyiac.

Auto-Modus

EmAé€te AUTO (AYTOMATH), yia va eloayayeTe f va apaipéosTe Tov alotnTrpa mou éxel TomoBetnBei otny emixeipnon. Im
Auto-Modus wird die Liftergeschwindigkeit automatisch entsprechend der AQ-Stufe wie folgt eingestellt:

Owtevn évdelgn alodnTtrpa moleTnTag aépa (wtevr évoeitn AQ)

270 E0WTEPIKO TOU KaBaploTh aépa umdpyel évag aloBntrpag molotnTag agpa. H mototnta tou aépa (AQ, Air-Quality) urmo-
OeIKVUETAL E OLAPOPETIKS XPWHA PWTOC. TO XPWHA TOU GWTOG AMACEL avaloya e TNy ToIOTNTA TOU aéPa TTOU aVIXVEVETAL:
KOKKINO = PYTTANXMENOX

MOPTOKAAI = KAKO

MPAZINO = KAAH

MMAE = MTOAY KAAOX

Me Tov kaBapIoTr aépa evepyOTIOINKEVO, TIATAOTE Hial pOPA yia Ayo To KOUUTT @ yia va eVEpYOTIOIOETE 1y VAl ATIEVEPYOTIOL-
roete n Auxvia AQ. H évdeitn AQ 61aBétel SUo TUMoUG eWTOC: 0Tabepr| 1 mardpevn. H dlagopd eivat povo ontikn. la va
petaBeite peta&y tng otabeprc kal TG MAMNSOPEVNG EVEEIENC, TTATHOTE TO KOLUTT @ yia 3 SeutepOlenTal.

Inpeiwon: O aiobntrpag dev avTikaBioTd éva emayyeAUaTIkG dpyavo JETENONG, AANG ETIITPETEL TOV ATAG €AeyXO pe Bdon
TPOXEIPEG EVOEIEELS.

Avutopatn Asttoupyia

Matriote AYTOMATH yia va evepyorolfoeTe fj va amevepyomolioeTe Tn Aeltoupyia mou eNéyxeTal amod Tov aieBntrpa. Xtnv
auTOHATN AElToupyia, N TaxUTNTA TOU aveploThpa pubuileTal autopata avaloya e to eminedo AQ we eEAC:

AQ-xpwpa Mmhe Mpdowo MopTokahi Kokkivo
MowétnTa aépa TIOAU KOO KA KaKoO LONUGEVO
Tayvtnta avepiotipa | 1 (xaunAo) 2 (LéTpl0) 3 (uPnAnr) 4 (turbo)




Aerroupyia vuyTEPIVOU PWTIGHOU (HOVO 6Tav N povada BpiokeTal o€ KatdoTaon
AVAMOVIG)

0 kaBaploTig aépa S1abETel éva pwe viXTAE yia SIAKPITIKO @WTIOHO. AUTO avaBel GTav atate o koupri @ ot Aertoupyia
avapovic. To ew¢ vuyTag ival puBuIldpevo ot 2 emineda WTEVOTNTAG KAl O€ TOPTOKAAL 1) AeUKS Xpwua ewTog. MatioTte
TO KOUUTT{ 0€ KATAOTAON AVAUOVHAG YIa VA EVEPYOTIOIOETE TO PWG VUXTAC. H QWTEIVOTNTA KAl TO XPWHA TOU WTOC AANG-
Couv kdBe PoPd TOL TIATATE TO KoUK @) .

POOpion Xxpovodiakontn

MaTrOTE QUTO TO KOUWTTE YI VA EVEQYOTIOINOETE 1 VA ATIEVEPYOTIOIOETE TO XPOVOSIAKOMTN KAl YIa VO LETAKIVNBETE OTIC
EMAOYEC TOU XPOVOOIaKATITN (2 WPEC, 4 WPES, 6 WPES 1) 8 WpPeC). O kaBaploTrig aépa Ba anevepyornolnBei autduata otav
M€l o xpovodIiakom g,

IHMEIQZH: Otav amevepyoroleite Tov KabaploTh aépa, 0 XpovoSIAKOTITNG AMEVEQYOTOLETAl AUEOWC,

KAeidwpa eAéyxou

Matriote To Koupri KAeidwpa yia va evepyomolroeTe To KAeidwpa eAéyxou. AUTO To KAsidwHa gival XprolHo, yia apa-
OElyHa, O VOIKOKUPLA He Hikpd maidid. MatroTe Eava to mAnkTpo Lock yia 3 Seutepdhenta yia va anevepyoroloeTe To
KAeibwa.

®wc alayng @iktpouv

Otav avayel n evoeIkTIKA Auxvia " ,Ba mpémelva eNéyéete To piktpo yia va beite av xpeidletat kabapioud i avtikata-
otaon. Me tumikr xprion, To eixtpo Ba mpénet va avTtikabioTatal ETd and mepimou 6 Urveg.

Inpeiwon: H didpkeia (wrig Tou girtpou e€aptdtal amd Tny moLoTNTA TOU aépa OTO OTT(TL 0ag Kal TOV XPOVO XProNng Tou.
Edv xpnotuomoleite Tn povada o€ uypd 1 ToAD akoviouévo epIBarlov, n didpkeia (wiig Tou @iktpou Ba pelwbel. Avtikata-
OTAOTE €MIONG TO GIATPO €AV TAPATNPACETE Ta akdouBa onuadia:

o Auénuévoc 86puPog Aettoupyiag

e Melwpévn pory aépa

o Opayuévo gitpo

o AuEnuévn eupavion 0opwY

KaBapiopog tov @iltpou

la va mapateivete T Sidpketa (wig Tou eiktpou, PmopeiTte va KaBapioeTe To e6WTEPIKO PEPOC TOU YikTpoU (Mpo-@iktpo). a
V0 TO KAVETE QUTO, ATTOUAKPUVETE e NAEKTPIKT OKOUTIA TLY. XOVOPOELDT| PUTIOUC OTTIWG OKOVN 1 TRiXES (WwV. MeplopioTe Tov
KaBapIopO 0TO EEWTEPIKO PEPOC TOU GIATPOU Kal N XPNOILOTOLEITE VEPO 1) KABAPIOTIKA! [TpOXWPrNOTE TPOTGEKTIKA KAl LNV
meéCeTe 1o eiktpo mPog Ta péaa.

Emava@opd tng 000vng petd tnv aAAayn tou @iAtpou

Ma va aANGEETE To QINTPO, AMOCUVEEDTE TO PIG ATTO TO PEVA. 2TN OUVEXELQ, TTPOXWPENOTE OTIWG TIEPLYPAPETAL 0TN OENISa
30. 3TN ouVEYELQ, EMaVAPEPETE TNV EVOELEN @iNTpoU . Avdloya e To av n évdelén eival ndn avaupévn i OxL, TPoXwPEROTE WS
efna _

Edv n éveién gidtpou ¢ N eiva AVAPPEVN, EMaVaQEPETE TNV EVOEIEN WG EENG:

®  JUVOEOTE TO PIC OO TO PIC OIKTUOU KAl EVEPYOTTOIOTE TOV KABAPIOTH a€Pa.

o [10TrOTE TO KOUUTTE yIa 3 GEUTEPOAETTTAL TN CUVEXELQ, N EVOEIEN ORMVEL KAl TO GINTPO EXEL INOEVIOTEL

Edv aMaEeTe To 9idtpo Xwpic va avayel n évdeién giktpou ", TIAPAKANOUUE UNSEVIOTE TNV EVOEIEN WG EENG:

o YUVOEOTE TO QIC amd To SIKTUO KAl EVEPYOTIOINOTE TOV KaBaploTh aépa.

o atAoTe To koupri NG y1a 3 SeUTEPONETTTA PEXPL VA QVAEL 1) EVOELEN.

o [latrote Eava to Koupri " yia 3 SEUTEPONETTAL 2T CUVEXELQ, N EVOEIEN OBrVEL KaL TO GIATPO EXEL UNOEVIOTEL



AAAayn Tou @ilktpou

AmevepyoroloTe Tov kabaploTr agpa kal anoouvoEoTe To @Ig amd to SiKTuo.

21N OLVEXELD, TOMOBETAOTE TOV KaBapIoTH aépa O ia LOAAKT ETIIPAVELD, WOTE Va
UNV ypatouvIoTEL N em@Aavela.

21N OUVEXELD, YUPIOTE TO TTOOL TOU TEPIBARUATOC ApIOTEPOOTPOPA YIa Va avo(Eel
T0 TePIBANpa.
H évdeién e 1o Bérog Ba ald&et amd LOCK og OPEN.

21N oLVExela, TPARAETE To OSI TOU TIEPIBAAATOC KAl AQAIPEDTE TO TIAAIO QIATPO.

Bydhte éva véo @iktpo amd tn ouokeuacia Tou. TomoBeThoTe To GIATpo péoa oTo
nepiBAnua.

BeBaiwbeite 61110 @ikTpO £xEl TOMOBETNOEl 0WOTA KAl KAelOTE TO MEPIBANHQL.

[0 va To kGveTe auTd, yupioTe To TOS! Tou TEPIPARHATOC Ge§100TPOPA LEXPL
va Kavel ,kAIK". To H évoeien Béhoug Seiyvel twpa mpog LOCK (kAeloTo) kal to
mePIBANUA gival KAELOTO. 5

Y Y4

3TN OLVEXELD, pUBUIOTE Tov KaBaploTh aépa. ZuvdEaTe To BUopa Tou SIKTUOU
otV mpiCa Kal EVEPYOTIOINOTE TN Hovada. 3TN OUVEXELD EMAVAPEPETE TNV EVOEIEN
@iNTPOL OTWG TTEPIYPAPETAl TAPATIAVW.




BonOnua avripetwmong mpoBAnpATwY

MpdofAnpa

Artia

Noon

O kaBaplotrg aépa Sev
evepyomoleital

To @I¢ GIKTUOU OV eival ouvOEOEEVO
otnv mpiCa

JuvéaTe To Ig otV Tpia

Aev éxel matnOei To kKoupTi Aeltoupyiag

MaTrOTE TO KOUTT AEITOUPYIaC.

H mpiCa elvat anevepyomoinuévn

ENéyETe TNV ao@Alela Kal Tov SLaKOTITN yia Tnv
nipiCa mou ¥pnolyonoleital.

EAQTTWHATIKOC KaBaploTrig aépa

Boopa 1 kaAhwdlo KateoTpappévo

ATooUVOEDTE TPOOEKTIKA TOV KaBaploTr aépa
amnd Tnv mapoyr peLHATos. Mnv xpnotdomnoleite
TAéoV TN Hovada. EKoWwVAOTE e ToV TIWANTH
oag 1 pe tnv FeinTech.

O kaBaplotrg aépa dev
QVTAMOKP{vETal 0TO KOUMTT

Evepyomoiifnke to LOCK (to LOCK
avafoopBrvel)

Matrote To mMiiktpo LOCK yia 3 Seutepolenta.

H povada ry n mpila sivat
QamevepyoTolNpévn

EMéyETe TNV ao@alela Kal To SIaKOTTN yla T
XPnolpomolovpevn mpica kat 6Tt 1o KaAwdlo
tpogodoaiag eival ouvdedeévo atnv mpila.

O kaBaploTrg aépa eivat
ENATTWHATIKOG

ATOOUVOEDTE TPOOEKTIKA TOV KaBaploTr aépa
amnd Tnv mapoyr| peLHaTog. Mnv xpnotdomnoleite
TAEOV TN GUOKEU). ETTIKOIVWYAGTE UE TOV TWANTA
oag ) pe tnv FeinTech.

0 kaBaploTrg aépa Kavel
aouvnBioTo BépuBo

To iktpo eival Bpwiiko

KaBapioTe fj avTIKaTaoTAOTE TO PIATPO.

To @iktpo Sev éxel TomoBeTnOel cwoTd

TomoBeTroTE GWOTA TO PINTPO

To @iATPO €ival aKOUA CUOKEVAOHEVO

AQalpEoTe TN OUOKELAOIa TOU GIANTPOU TPV amd
n xpron

Exel Oleloduoel EEvo owpa

ATIOOUVEETTE TIPOOEKTIKA TOV KaBapIoTh aépa
amd Tnv mapoyr peLHaTos. Mnv xpnotdomnoleite
TAéoV TN povada. EKOVWVAOTE e ToV TIWANTH
0ag 1y pe Tnv FeinTech.

2 NHAVTIKA PEIWHEVN
mapaywyr agpa

To @iktpo gival Bpwpiko

KaBapiote ry avtikataotAoTe To giktpo.

To @iATpO €ival aKOUA GUCKEVAOUEVO

A@alpéaTe TN cuoKevaaia Tou eiktpou TPV amd
n xpron

MoAU pikpr eloodog aépa

E€aopahiote emapkry anootaon mepimou 30 cm
and ONEG TIC TAEUPEC

Kakoc kaBaplopde tou aépa

To @iktpo Sev éxel TomoBeTnOel owoTd
1) elval Bpwiko

BeBaiwbeite 61110 QiNTPO €XEl TOMOBETN O
owoTd

MoAU peydog xWpog

XpnolpomoloTe Tov KabaploTr aépa os
UIKPOTEPO OWUATIO

H eloodoc A n é§odoc aépa eival
@PAYHEVN

BeBaiwbeite 611 Sev unapyouv avoiypata

H évdeién piktpou e€akolou-
B¢l va elval avappévn petd
Tnv ahhayn eiAtpou

H évdeién piktpou Oev éxel puBUIOTEL
owoTd

Emavagépete Eava tnv évoeiEn girtpou (BA.
0. 5).

O kaBaploTrg aépa anevep-
yorole{tal autépata xwpig
va givat evepydc o xpovodi-
QKOTTNG

0 kaBaploTrg aépa nyel
OPKETEG POPEC LETA TNV
evepyorroinon Kat dev Ael-
TOUpPVE(

0 kaBaploTrg aépa eivat
ENATTWHATIKOG

ATMOOUVOEOTE TPOOEKTIKA TOV KaBaploTr aépa
amnd Tnv mapoyr| pelHatos. Mnv xpnotdomnoleite
MAéoV TN Hovada. EmkovwvAOTE pe Tov TwANTh
oag ) pe tnv FeinTech.




Anéppidn TG CUCKEVAoTiag

H ouokevaoia TG OUOKEUNG 0ag AmoTENEITAl ATTOKAEIOTIKA ammd AVAKUKAWOIA UAKA. MapakahoVpe va tny emi-
OTPEPETE 0TO "AM\G ZVoTNHA” TagIvopNnpévn avardywe. Ma TANPoQOPIEG OXETIKA HE TIG TPEXOUTES HeBOG0UG
amoPEIPNG, EMKOIVWVIAOTE HE TOV AVTIMPOOWO 0AC I HE TN SNUOTIKY 0a¢ eyKataoTaon SlaBeonc amoppIpd-
TWV / KEVIPO QVaKUKAWONG.

Anéppidn TG GUCGKEVNG

Ot mahiéc ouokeuég dev eivat dypnoTta amdBANTa. MOAITIUES TIPWTEG UAEC UMTOPOVV vVa avakTnBoUY HEOW TNG
QINKAC TTPOG TO TEPIBANOV anmoppiPng. 2To TENOC TN Sidpkelag (wrg TOU, auTo TO TTPOIOV dev MPEmeL va
anoppinTtetal pad{ e Ta ouvrBn olkiaka amoppiupata. EMKoVwVAGTE e TV TOAN 6a¢ 1 TV TOTIKY apxr Yla
Va ABETE TIWC UMOPEITE VA ATTOPPIPETE T GUOKEUT HE PIAIKS TTPOG TO TIEPIRANAOV Kal KATAAANAO TPOTTO Yia
OKOTIOUG avaKUKAWONG. AUTO TO TIPOIOV PEPEL OrUavon ouuwva e Ty 0dnyia 2002/96/EK yia ta andBAnta
NAEKTPIKOU Kat NAEKTPOVIKOU £E0MAIGHOU (AHHE).

To 6UUPONO GTO TTPOIGY, OTO EYXELPIOIO XPAONG I 0TN CUOKELAGIA UTTOSEIKVUEL QUTO. Ta UNKG Eival aVAKUKAWOL-
1a OUPQWVA e TN orjpavor| Touc. Me Tnv emavaypnotpomnoinon, TNy avakUKAwon ) AAEC LOPPEC AVAKTNONG

I v oroPMrTwy €0MNIOHOY, OUMBANETE ONUAVTIKA 0TNY IPOOTAs(A TOU TTEPIBAMOVTOC.

AnAwon cuppoppwaonc CE

g

AT ) GUOKELT PEPELTN oruavon CE kat cuppop@wveTal pe OAa Ta amattoupeva mpdTuma Tne EE. Eyeic, n
Spreewald Kommunikationstechnik GmbH, GnAwvoupe GTt AUT N GUOKEUT) CUUHOPPWVETAL LE TNV 0dnyia
XaunAfc taong LVD 2014/35/EK kat tnv 08nyia RoHS 2011/65/EE. H emionun dAAwon ouppopewong eivat Stabe-
olun otn Slebuvon http://feintech.eu/ce fj katomy artpatoc.

FeinTech® cival orjua katateBév tng Spreewald Kommunikationstechnik GmbH
Radensdorfer Hauptstr. 45 a - 15907 Libben (Spreewald) - leppavia
info@feintech.eu
Foapur e§umnpétnong +49 3546 239 8855

www.feintech.eu  facebook.com/feintech



